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EG-TYPGENEHMIGUNGSBoGEN TUR TaURzEUGE

EC VEHICLE TYPE.APPROVAL GERTIFTCATE

Benachrichtigung Uber

die Erweiterung der EG-Typgenehmigung des Typs elnes unvollstendigen
Fahrzeugs

in Bezug auf die Richflinie 2oo7 r46rEG, zuretzt ge:indert durch die verordnung
(EU) Nr. 195/2013

Communication concerning

extension of EC type-approval of a type of incomplete vehicle

with regard to Directive 20O7l46lEC, tast amended by Regulation (EU) No
195t2013

EG-Typgenehmigungsnummer: e1.2007/46.1 060*05
EC type-approval number:

Grund fiir die Erweiterung - Reason for extension:
siehe Liste der Anderungen - see list of modifications

ABSCHNITT I

SECTION I

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers) - Make (trade name of manufacturer):
RENAULT

0.2. Typ - Type of vehicle:
HDOOT

0.2.1 Handelsname(n) - Commercial name(s):
C,K

0.3. Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahzeug vorhanden -
Means of identification of type, if marked on the vehicle:
entfdllt - not applicable

0.3.1.. Anbringungsstelle dieser Merkmale - Location of that marking:
entfallt - not applicable

0.4. Fahrzeugklasse - Category of vehicle:
N3, N3G
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Nummer der Genehmigung: e1 -2007/46-1 060.05
Approval No.:

C.5. Name und Anschrift des Herstellers des unvollstendigen Fahzeugs -
Name and address of manufacturer of the incomplete vehicle:
RENAULT TRUCKS
FR-69802 Saint-Priest

0.8. Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n) -
Name(s) and address(es) of assembly plant(s):
Renault Trucks
FR-14550 Blainville sur Orne

Renault Trucks
FR-01002 Bourg en Bresse

Volvo Truck Corporation
Tulskoye Shosse 18
RU-248033 Kaluga

0.9. (Ggf.) Name und Anschrift des Bevollmiichtigten des Herstellers - Name and
address of the manufacturer's representative (if any):
entfallt - not applicable

ABSCHNITT II

SECTION II

Der Unterzeichnete bestatigt hiermit die Richtigkeit der Herstellerangaben in dem
beigefUgten Beschreibungsbogen des (der) oben genannten Fahrzeugs (Fahrzeuge) sowie
die Gultigkeit der beigefiigten Prufergebnisse in Bezug auf den Fahrzeugtyp. Die EG-
Typgenehmigungsbehorde hat ein (die) Exempla(e) zur Besichtigung ausgewahlt, das (die)
vom Hersteller als Baumuster des Fahrzeugtyps vorgestellt wurde(n).

The undersigned hereby certifies the accuracy of the manufacturer's description in the
attached information document of the vehicle(s) described above ((a) sample(s) having been
selected by the EC type-approval authority and submitted by the manufacturer as
prototype(s) of the vehicle type) and that the attached test results are applicable to the
vehicle type.
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'i ! -rner der Genehmigung: e1-2007146- 1060.05
: cpiovai No.:

' FUr vollstandige und vervollstendigte FahrzeugeNarianten - For complete and
completed vehicles/variants :

entfiillt - not applicable

2. FUr unvollstdndige Fahrzeuge - For incomplete vehicles :

Der Fahrzeugtyp erfullt die technischen Anforderungen der in der Tabelle
aufgefijhrten Rechtsakte - The vehicle type meets the technical requirements of
the regulatory acts listed in the table.

Aufstellung der fiLr den (die) genehmigte(n) unvollstandige(n) Fahrzeugtyp oder Variante
bzw. Version geltenden vorschriften (ieweils unter Beri.icksichtigung des Geltungsbereichs
und des letzten Anderungsstands jeder der nachstehend aufgeli-steien Rechtsalite).

List of requirements applicable to the approved incomplete vehicle type or variant (as
appropriate, taking account of the scope and latest amendment to each of the regulatory acts
listed below).

*) siehe Anlage - see enclosure

Nr. -
Item

Genehmigungs -
gegenstand
Subject

Nummer des
Rechtsakts -

Regulatory act
reference

Zuletzt geendert
durch -
Last amended

Gultig fur die
Varianten
bzw. Versionen -
Applicable to
variants opt.
versions

.) .) )
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'r --:'rie r der Genehmigung: e 1.2007/46-1060.05
::a-oval No.:

Bemerkungen - Remarks:

3emdB den Artikeln 3 undT der 97l27lEG entspricht das Fahzeug bei einigen
,/ariante^,/ersionen nicht den Anforderungen gem. Anhang l, punkt 7.3 der Richflinie
37t27lEG bzw. der Richtlinie 96/53/EG. /
rursuant to articles 3 and 7 of the 97l27lEc some variants/versions of the vehicle are not in
:onformance with the requirements of annex l, item 7.3 of directive 97 t27lEc as well as with
:he directive 96/53/EC.

Lange I length: Die Fahzeuglange von max. 12000 mm wird eingehalten /
The vehicle length will not exceed 12000 mm.

Sreile I width: Die Fahrzeugbreite von max. 2550 mm wird eingehalten /
The vehicle width will not exceed 2SS0 mm.

f,}he I height: Die Fahrzeughohe uberschreitet bei einigen Versionen 4000 mm. /
The vehicle height exceeds with some versions 4O0O mm.

FUr hiervon betroffene Fahzeuge sind die Abweichungen und betreffenden
Rechtsquellen in ihrem Ubereinstimmungspapier unter Position 52 angegeben. /
For vehicles concerned the deviations and relevant sources of law are indicated in position
52 of their Certificate Of Conformity.
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rr--'ror der Genehmigung: e1-2007/46.1060.05
::::cval No.:

Die Typgenehmigung wird erteilt
Type approval is granted

It: OE-24932 Flensburg
=lace:

latum: 24.01.2014
late:

L.lnterschrift: lmAuftrag
Signature:

fi k*a,hu
M Kasischke

Anlagen:
Attachments:

1. I nhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen
lndex to the information package

Beschreibungsunterlagen
lnformation package

PrUfergebnisse: siehe Anlage 1

Test results: see enclosure I

Name(n), Unterschriftsprobe(n) und Dienststellung(en) der zur Unterzeichnung von
Ubereinstimmungsbescheinigungen berechtigten Personen: siehe Anlage 1

Name(s) and specimen(s) of the signature of the persons authorized to sign
certificates of conformity and a statement of their position in the company:
see enclosure 1

1.1

2.
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Vertimas ii anelu halbs

Federalin6 kelig transporto priemoniq valdyba
DE-24932 Flensburg

EB TIPO PATVIRTINIMO LIUDIJIMAS

Praae5imas apie:

nekomplektinds transporto priemon6s tipo patvirtinimo pratgsimq

vadovaujantis direktyva 2007/46iEB su paskutiniais pakeitimais, padarl.tais
reglamentu (ES) 19512013

EB tipo pawirtinimo numeris:

Tipo patvirtinimo prieZastis:

e1*2007/46*1060*05

ir. pakeitimq sqra54

I SKIRSNIS

0.1. Gamintojas(prekybinis gamintojopavadinimas):

RENAIJLT

0.2. Tipas:

HDOOT

0.2.1. Komercinispavadinimas:

C,K

0.3. Tipo tapatybds Zenklai ant transpofto priemon6s:

netaikoma

0.1.1. Tapatybes Zenklo vieta:

netaikoma

0.4. Transpotto priemones klasd:

N3, N3G
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EB tipo patvirtinimo numeris: e 1 
*2007/46* 

1 060* 05

0.5. Nekomplektin6s transporto priemonds gamintojo pavadinimas ir adresas:

RENAULT TRUCKS
69802 Saint Priest

0.8. Surinkimo gamyklos (q) pavadinimas (ai) ir adresas (ai):

Renault Trucks
FR-14550 Blainville Sur Orne

Renault Trucks
FR-01002 Bourg en Bresse

Yolvo Trucks Corporation
Tulskoye Shosse 18
RU-248033 Kaluga

0.9. Gamintojo atstovo pavadinimas ir adresas

netaikoma

II SKIRSNIS

Toliau pasira5gs asmuo pawirtina, kad pridetame informaciniame dokumente gamintojo pateiktas
pirmiau apibiidintos (-q) transporto priemones (iq) apra5ymas yra tikslus [bandini (-ius) parinko
EB tipo wirtinimo institucta ir ji (uos) gamintojas pateike kaip transporto priemones tipo prototip4
(-us)l ir kad prideti bandymq rezultatai yra susijQ su tansporto priemones tipu.
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iB tipro pan'irtinimo numeris: el*2007 I 46* 1060* 05

1. Komplektiniq ir sukomplektuotq transporto priemoniq: netaikoma

l- Nekomplektiniqtransportopriemoniq:

Transporto priemones tipas atitinka techninius visq atitinkamq, pridetoje lenteleje
iSvardintq, teises aktq reikalavimus

P:n irtintai nekomplektinei transporto priemonei ar variantui taikomq teises aktq techniniq
rcii'alavimr+ sqra5as (eigu reikia, atsiZvelgiama i kiekvieno toliau pateillo teises akto taikymo sriti
r paskudnius pakeitimus).

\r. Tema Teises aktas Paskutinis
pakeitimas

Taikymas
variantams,
versijoms

*) *) *) *) *)

*) ir. priedeli
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EB tipo patvirtinimo numeris: el*2007146* 1060*05

Pastabos:

Pagal direktlvos 97127/EB 3 ir 7 str. nuostatas, kai kurie traasporto priemones variantai / versijos
neatitinka direktytos 97127lEB I priedo 7.3 punkto bei direktlvos 96153 EEB reikalavimq.

Ilgis:

Plotis:

Aukitis

Transporto priemonAs ilgis neviriys 12 000 mm

Transporto priemones plotis neviriys 2 550 mn

Kai kuri7 transporto priemonis auk:tis viriys 4 000 mm

Atitinkamq transporto priemoniq nukrypimai nuo normatylE ir atitinkami teis6s aktai nurodyti
Atitiklies liudijimo 52 punkte.
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EB tipo patvirtinimo numeris: e1*2007 I 46* 7060* 05

3.

Vieta:

Data:

Para5as:

Tipas patvirtintas

DE-24932 Flensburg

2014 0t24

/Apslcritasis antspaudas: Federalini keli4 tansporto priemoniq valdyba 512/

Vardu:

/Paraias/

M. Kasischke

Priedai:
1 . Informacinio paketo rodykld
1.1 Informacinispaketas
2. Bandymq rezultatai: ir. l pried6li
3. Asmens (-q), igalioto (-q) pasira5yti atitikties liudijimus, pavarde (-es), paraSo pavyzdys (ai)
bei jo (-q) pareigos imoneje: ir. 1 pried6li



I5 anglq kalbos i5versta UAB ,,Metropolio vertimai..,
Ulonq g. 5, Vilnius, tel. (+370-5) 262 17 76.

A5, verteja Rita Sliesareyafle esu susipaZinusi su
Lietuvos Respublikos BaudZiamojo kodekso 235
straipsniu, numatandiu baudZiam{q atsakomybg ui
Zinomai neteising4 vertim4.


